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S e L - Quand les dollars des migrants arrivent...
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-
e CREDT phL M ENGE  ED. DE (S Quandkl‘argem des crédits dits «de campagne» arrivait au village de
I ey /. TP Copald; Jalisco, le boucher s'appréiait a sacrifier un beeuf. Il avait la
M RAR\O0N) VOO oS4 AL 2 e ferme conviction que le jour suivant, les habitants allaient manger de la
L Ho M ME ., ' : ‘ _ viande”. En effet, le crédit, ou toute autre forme de financement prove-
) nant de l'extérieur, sert en’partie a satisfaire les besoins quotidiens, et
EDORES. T‘;‘If. kY Cana pare i .D ‘»L "> influe directement sur le niveau de vie de la populanon ce qui se mraduit
~—TV - par une hausse de la consommation.

G LOUY =) T e T M. PE( _,.__j - C'est ce qui se passe avec les millions de dollars qui parviennent
- ) chaque’année des Erats-Unis dans les villages de I'Ouest mexicain,
e C T 1(_,)’*) _ . Depuis la fin du siécle dernier, la principale source de financement des

Ty o - - s ~ populations rurales des Etats de Jalisco, Michoacdn et Guanajuato, est

FATRLD 4 RN I'argent frais envoyé par les travailleurs émigrés aux Etats-Unis. La, -

plus grande partie de cette impressionnante quantité de dollars a éié un-
lisée pour la consommation courante : viande, vétements, chaussures,
fournitures scolaires, ustensiles de maison, contribuant ainsi a wne
amélioration sensible du niveau de vie de la population. Une fois cet
objectif atteint, les envois ont éié destinés a couvrir d'autres besoins de
base, moins indispensables. Quant a I'investissement productif, d'aprés
les nombreux chercheurs travaillant sur ce théme, il a é1é minime.

Il faudrait cependant regarder avec des yeux neufs les placements
des migrants : il serait nécessaire de prendre en compie le lieu et le
moment, les possibilités et les capacités de chaque personne et de
chaque village, il faudrait enfin ajouter I'effort de chacun et évaluer les
changements et les progrés dans leurs contextes respectifs.

Aprés cent ans d'investissement dans le milieu rural de 1'Ouest
mexicain, les migrants et leurs familles ont non seulement survécu a des
révolutions, des déportations, des catastrophes, des sécheresses, des

*  Traduit de I'espagnol par Cécile Gouy-Gilbert.
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crises et des «prix garantis»!' ; mais ils ont aussi sensiblement contribué
4 transformer leur milieu, 4 urbaniser leurs villages, a les doter de
services, a les sortir de leur isolement. Par ailleurs, ils ont oujours
constitué I'une des principales sources de devises pour le pays.

On ne peut cependant pas considérer I'émigration comme la pana-
cée. Les paysans du Mexique occidental ont eu 2 payer le prix fort, qui
se traduit par un démembrement familial, des changemenis d_ans _Ies
taux de natalité et de mariage, se répercutant dans la redistribution
géographique de la population et dans la scolarité. A cela s'ajoute un
manque de main-d'ceuvre, des processus inflationnistes, surtout dans

les salaires, dans le prix des terres agricoles et urbanisables, ainsi_

quune série d'effets politiques, sociaux et culturels.

~ilt f

Salaire, investissement et capital

La soci€ié rurale de I'Ouest mexicain a trouvé dans la migration interna-
tionale un des principaux moyens de se procurer des ressources qu'elle
ne pouvait obienir dans son milieu. , ) :
Contrairement a la migration interne, généralement définitive et qui
Ne rapporte rien ou presque rien 2 la région d'origine mais suscite de
nouveaux départs, la migration internationale est le plus souvent empo-
raire et saisonniére et permet de reverser i la communauté d'origine une
grande partie de ce qui a €1é gagné i l'exiérieur. _
Tandis que la migration rurale définitive s'inscrit dans la logique Fic
la prolétarisation, la migration lemporaire s'engage, en granfle partie,
dans un processus de restructuration de 13 société rurale. Le migrant qui
va & Mexico veut installer sa maison dans le district fédéral ; au con-
traire, celui qui va a Salinas, en Californie, désire faire batir dans son
village d'origine, acheter des vaches, cngraissc_r dcs. porcs,
entreprendre des cultures commerciales, monter des affaires ou installer
des entreprises. J _
Le marché régional du travail, naturellement, fut le premier a subir
le contre coup de ce processus. Les grands propriétaires dc I'époque du
peonage, a la fin du XIX® siécle, commencérent A ressentir le manque
d’une main-d'eeuvre abondante ; qui plus est, certains de leurs peones
débiteurs préféraient partir dans le Nord pour se libérer des chaines

1. Fixés volontairement au moment du plus bas cours : voir chapiwre 8 (NDT).

situation :
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serviles du sysieme d'endettement. On a dig que, a l'instar des esclaves
noirs du Sud des Etats-Unis qui passaient de «lautre cOté» afin de se
libérer de leur maitre, les peones mexicains échappaient de cette fagon a
leur patron (Mac Willians 1972),

Bien sir, ils tombaient dans un nouveay systéme ‘d‘cx-p_ipilalion,
accompagné de plus d'un traitement 2 connotations racistes. Mais [a-
comparaison entre les rémunérations de part et d'autre de la frontiére ne
laissait aucun doute quant au choix a faire. Pour un méme travail on
pouvait gagner le double, Je triple, le quadruple ou méme plus. Et, wes
rapidement, les migrants se rendirent compte des avantages que repré-
sentait le fait de gagner de l'argent en dollars et de le dépenser en pesos.

De méme que le chemin de fer avait conduit rapidement les rivail-
leurs migrants Jusqu'a la frontiére, de méme les cﬁbics du télégraphe
pouvaient facilement renvoyer leurs virements ay pays. Cette injection

-d'argent en milieu rural fut ce qui frappa tout d'abord les observateurs

extérieurs. La presse provinciale rendit compte de la nouvelle

Malgré les difficuliés rencontrées, I'émigration de ce district n'a paScessé, prin-
cipalement dans les villages de Purépero, Chilchota et Tlazazalca : tous les jours des
groupes de trois ou quatre personnes prennent des billets dans les gares du chemin de.
fer central. Ce phénomene est démonuré par un fai singulier : auparavani le bureau
de poste de Purépero n'était rien de plus qu'une simple agence : I'année suivante elle
est devenue une administration locale 3 laquelle on concéda par la suite la possibilié
de payer les virements internationaux ... Le mois dernier, le mouvement monétaire

dans cette administration a &ié de 15 000 pesos (El Heraldo de Zamora 190772,

Le journaliste, non seulement attestait la réalité du phénoméne mi-
gratoire, mais soulignait, a Juste titre, un effet secondaire - le change-
ment et 'amélioration des services de poste et de t€légraphe en milicu
rural. C'érait  probablement le premier signe d'une série de consé-
quences indirectes sur la modernisation et 'urbanisation du milieu

fural. Ce n'est que des années plus tard que I'ampleur de la migration
allaiv autirer l'auention des hommes politiques des deux pays. Le
Mexique sortait d'une guerre civile ob il avait perdu un grand nombre

2. «A pesar de las dificultades que se padecen, la emigracion de este distrito no ha
cesado, principalmente de los municipios de Purépero, Chilchota ¥ Tlazazalca, pues
diariamente grupos de tres a cuatro personas toman pasaje en las estaciones del
ferrocarril ceniral. Lo demuestra una circunstancia muy especial, antes la oficina de
correos de Purépero, no era oira cosa que una simple agencia, el aio proximo pasado
ascendio a administracién local Y posieriormernte se le concedieron facultades a la
misma para pagar giros internacionales... la administracién tuvo el mes pasado un
movimienio de quinze mil pesoss (El Heraldo de Zamora, 11 de Agosto de 1907).
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d'hommes, et la saignée continuait d'une autre fagon : une bonne partie
de la main-d'ceuvre s'en allait travailler au Nord, de l'autre coté de la
frontiére. )

Manuel Gamio (1930) a éié le premier & aborder scientifiquement
ce sujet, en utilisant deux techniques de recherche : I'une quantitative et
Fautre anthropologique. Ses conclusions ont permis dg prcndrf: mesure
du phénomene et de le délimiter : 10% de la populanon mexicaine en
dge de travailler était hors du pays. Mais ces migants pro'ven‘alcm de
quelques Erats seulement, parmi lesquels figuraient en premlcr.heu ceux
du Cenire-Ouest mexicain : Guanajuato, Jalisco et Michoacdn. De ce
fait, si le nombre de migrants était significatif au niveau national, sa
concentrulivn geugraphique dans quelques Etats accroissait davantage
son impact

A peu pres A la méme '@uc. Paul Taylor (1933) présenta une ap-

proche micro-sociologiquey a travers I'élude d'un village comme
Arandas, Jalisco. Ce chercheur compte que, de 1922 a 1931, 7 678
mandats furent envoyés & Arandas et il suppose qu'autant de chéques y
arrivérent par courrier. Cet apport d'argent €lait important et allait prin-
cipalement & la consommation. Cependant, cerains achetérent dcs‘ terres
dans les grandes propriéiés voisines, d'autres se montércqt en b.clall et
en matériel agricole. Le moment éiait favorable pour investir dans
I'agriculture. Apres la guerre des Cristeros, les seuls qui avaient de
I'argent liquide dans la région éuaient les migrants et cerains d'enure eux
surent tirer partie d'une telle conjoncture.

Calculer le montant annuel des enyois au niveau national est une
entreprise dont les résultats seront toujours disculablc_s. Néanmoins
cette gageure semble exercer un arait spécial pour cerains chcrchcu.:s,
et différentes tentatives ont €té faites dans ce sens (Gamio 1930 ; Diez
Canedo 1984 : Cornelius 1978 ; Garcia y Griego 1985). Les calculs
actuels les plus pondérés sont dus a Garcia y Griego et G’incr de los
Rios qui affirment que 1,8 million de dollars ont éé versés en 1984:
Dans les régions de forte émigration, c'est une somme equ_uvaicmc a
celle provenant du tourisme qui est enirée. Les calculs_ au niveau local
sont moins discutables. Pour en donner une idée, environ 50 000 dol-
lars par jour ont été déposés en 1989, sous forme d'envois dans les
banques de San Francisco del Rincon. ‘ N

Une telle quantité de dollars n'esi rien d'autre que le fruu_ de }etfon
et du travail quotidien. 11 est le résultat des nombreuses privauons el

3. Soulévemnents conire la politique anticléncale (1926-1929) (NDT).
[l
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restrictions que doivent faire les migrants pour économiser de I'argent
et I'envoyer a leurs familles, a leur village, a leur pays. Ei avant de pou-
voir faire le premier envoi, ils ont dii préalablement franchir toute une
série d'obstacles.

Le premier, bien sir, est d'obtenir du travail; ce qui n'est ni auto-
matique, ni immédiat. Ensuite, il faut payer les frais du voyage qui,
souvent, impliquent des emprunts. A ceci s'ajoute, dans de nombreux
cas, le coiit du passeur (le «coyote») pour franchir la frontire, qui re-
vient environ a 350 dollars, soit I'équivalent de deux semaines de tra-
vail. En résumé, avec beaucoup de privations, le premier mois de sa-
laire sert a payer les frais et & survivre. *~ N ,

Le second mois, le ravailleur peut penser & économiser, a faire des
heures supplémentaires, a faire une seconde équipe. Cependant, Je
premier envoi subit, dans la maison du migrant, le méme sort que le
premier salaire mensuel : 1'argent touché sert & payer les dettes accumu-
lées, a acheter l'indispensable, & survivre. =

C'est & partir du troisiéme mois que le départ a-Fexiérieur com-
mence réellement & apporter quelque chose. La différence de salaire —

de un a huir, selon la proportion en vigueur actuellement (en
1990) — permet de gagner en un jour I'équivalent d'un salaire mini-
mum hebdomadaire au Mexique. C'est pourquoi, un envoi, méme mo-
deste, peut apporter beaucoup. L'écant peut étre encore plus grand, en
fonction du type d'emploi, de la possibilité de faire des heures supplé-
mentaires et méme de travailler dans deux équipes ou d'avoir plusieurs”
emplois.

QOutre les conditions propres au marché du travail, d'autres facteurs
entrent en jeu : le statut légal du migrant, son expérience profession-
nelle, sa sitation de famille, la possibilité de réduire ses dépenses ali-
mentaires et de partager le logement. Tout ceci, combiné a la variable
temporelle, au temps de travail aux Etats-Unis, permet d'éablir une ry-
pologie relative i la capacit€ d'épargne et a la possibilité d'envoyer de
l'argent.

Pour beaucoup, le travail a I'extérieur équivaut a avoir un salaire-
rémunérateur, qui permet au migrant de payer les codts du voyage (aller

et retour), d'envoyer une certaine somme a sa famille, de faire des
achats et de survivre. Les migrants, pour la plupart, sont dans ce cas,
surtout ceux qui ont occupé a deux ou rrois reprises des emplois tempo-
raires. Il en va de méme des wravailleurs appelés «recurrentes», c'est-a-
dire ceux qui considérent comme leur travail habituel le fait d'aller tous
les ans s'employer comme saisonniers dans l'agriculture. Le salaire
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requ leur permet d'aller et revenir, ainsi que de vivre pendant les mois
oi il n'y a pas de travail.

Aueindre un niveau d'épargne qui permette un invesiissement de-
mande davantage de temps et d'efforts ainsi que de meilleures condi-
tions de travzil. Clost seulement aprés une année de séjour continu ou &
la suite de plusieurs voyages qu'il est possible d'effectuer un investis-
sement ; en général I'achat de terres ou de maiériel agricole, d'une mai-
son ou d'un terrain 2 bétir, d'une automobile. Les migrants, en bon
nombre, y réussissent, conformément a leurs besoins et a leurs choix.
D'une fagon générale, ils n‘auraient pu y parvenir en restant travailler
dans leur lieu d'origine.

Le troisiéme niveau serait celui d'accéder a l'investissement d'un
capital. Effectuer non seulement un investissement, mais un investisse-
ment productif. La proportion de migrants pouvant atieindre ce niveau
est réduite pour différcmcs:‘aisons. Il ne suffit pas d'épargner une cer-
wine somme ; encore faut-iPrencontrer des conditions minimales pour
que cette opération puisse étre réalisée. Par rapport au niveau précédent,
la différence n'est pas tant quantitative que qualitative. Par exemple,
pour les uns, une maison peut étre destinée au seul usage d'habitation,
mais, pour d'autres, elle peut avoir différentes fonctions : y vivre tout
en y installant une boutique ou’un atelier.

En général, les migrants pouvant aspirer a ce troisiéme niveau doi-
vent passer des années aux Etats-Unis ou y faire de nombreux séjours.
Mais parmi eux, un pourcentage €levé choisit de faire ses investisse-
ments dans le pays d'accueil. Ce sont ceux qui veulent demeurer aux
Etats-Unis et qui dés lors placent leur argent dans ce sens. Ainsi, le
contingent des gens atieignant ce niveau était déja restreint, mais est en-
core réduit de moitié, du fait du changement de direction que prend
I'investissement. C'est du moins le cas & moyen terme, car de nom-
breux migrants retraités choisisent de vendre leurs propriéiés et de finir
leurs jours dans leur village d'origine. ;

1l n'est pas facile de convertir une somme d'argent en capital pro-
duciif. Entrent en jeu des conditions liées a la réalité économique natio-
nale et & la situation locale. L'agriculture offre des possibilités limii€es
bien qu'il y ait eu des cas de réussite dans des productions commer-
ciales. Le commerce dans les villages est presque 4 son point de satura-
tion et l'industrie — la petite industrie — doit tenir compte de diffé-
rents facteurs. Il existe aussi des limites personnelles, la plus courante
éant celle de 'dge. Aprés vingt années ou plus de ravail, le migrant,
qui potentiellement pouvait capitaliser, retourne dans son village pour
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se reposer et non pour investir dans une affaire inConnue, hasardeuse et
demandant du travail. -

Malgré toutes ces modalités, on peut trouver tout au long de
I'histoire de cette émigration de 1'Ouest mexicain, un bon nombre
d'investissements, productifs ou non. Une relecture de ce que furent
cent ans de financement e¢n milieu rural, par le biais de I'émigration,
peut éure éclairante,

Le décollage et la chute (18_90-1930)

La premiére période comprend les vingt années de dictawre porfirienne,
la décennie révolutionnaire, la Prémiére Guerre mondiale, puis la guerre
des Cristeros, jusqu'a la crise économique de-1929.

Comme on peut le supposer, au cours de cette période, la plus
grande partie des envois d'argent était destinée a la vie de tous les jours.
La sitation des paysans pendant la dictawre était lamentable, et les an-
nées de révolte furent encore pires. Selon la presse de 'Etat; Leon, la
ville de la chaussure, s'‘éiait convertie en une ville de chomeurs pendant
cetie période, et le seul réconfort des travailleurs provenait de Largent
envoyé par leurs parents depuis les Etats-Unis. ;

Les années vingt offrirent quelques possibilités d'investissement;
surtout en terres agricoles. Dans les hauts du Jalisco, la guerre des
Cristeros avait mis les grands propriétaires en situation difficile : faute
de liquidiiés, ils avaient dii vendre une partie de leurs terres aux seules
personnes disposant d'argent liquide : les migrants (Martinez 1985).
D'aurtres profiterent de la désintégration des grandes hacienday pour ré-
cupérer des parcelles, comme ce fut le cas a Jalpa (Taylor 1933).
D'autres, enfin, se consacrérent a la plantation de l'agave bleu pour la
production de requila, culture qui s'adaprait parfaitement a la situation
migratoire, puisqu'une fois planté I'agave demande trés peu de wravail et
se récolte huit a dix ans plus tard.

L'exception, qui confirme la régle, fut 'expérience indusirielle de
don Esau Luna, muletier qui séjourna aux Etats-Unis ou il gagna de
I'argent et acheta des terres dans une enclave miniére de Pheenix,
Arizona. A son retour, des années plus tard, il investit dans le com-
merce de I'habillement puis, vu la demande de vétements de travail, il
se décida & monter une usine, équipée de matériel importé, qui finit par
employer 300 ouvriers et fut un succés pendant de nombreuses années.
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Ceute période s'achéve avec la déportation et le retour lll-aSt_iif de
centaines de milliers de Mexicains chez eux. Lc'js plus touches Iurc‘m
ceux qui avaient choisi d'investir aux EIalS-UI?IS. ﬂon seulement ils
perdaient leur wravail, mais ils étaient dans I'obligation de b‘rzlide_r leurs
propriéiés avant le retour forcé et inévitable. Les seuls Amencains qui
s'opposérent a ce renvoi furent les cntfcprc:?curs agncolqs_ qui pre-
voyaient un sombre avenir s'ils ne pouvaient disposer, pour faire les ré-
coltes, d'une main-d'uvre bon marché et capable. Trés rapidement
Ihistoire allait leur donner raison. ‘

De ce fait, les déportés retournérent dans leurs villagcs, a lc?urs af-
faires ; certains se placérent comme conducteurs d‘engms o d autrc.s.
qui revinrent avec une vojture, s¢ convertirent en chauffeurs de ta:ft :
quelques groupes enfin s'ingtallérent sur de nouvelles terres 1}cc0fdccs
par le gouvernement. Mais pour beaucoup d'entre eux ce IuE lg une
bonne occasion de rentrer au pays. Tata Lizaro (L'. Cirdenas) etait dc
venu président de la République et la réforme agraire commengait vern-
tablement.

La main—a'u‘:uvre agricole (1942-1964)

La Seconde Guerre mondiale remit sur le tapis le besoin urgcm"dc
Mexicains sur le marché du travail nord-américain. Po;_;r IE: premiere
fois des accords entre les deux gouvemements furent signés pour or-
ganiser I'émigration. Au cours des vingi-deux années que durerent ces
accords, 4,5 millions de rravailleurs contractuels s'en allérent lrava‘nllcr
au Nord et on estime qu'au moins autant, sinon plus, passerent la fron-
tiere illégalement. ) . |

Le gouvernement commenca a reconnaltre pubhqt_lcfncnl | apporl.
de ces travailleurs 2 I'économie nationale. De leur cote les paysans
ejidararios wouvérent dans 'émigration la seule facon q:: se pr_ocurcr
des ressources pour faire produire leurs [erres. Quuils agn'c‘olcs:
charrues, atielages et baufs furent des investissements product}ts qui
contribuérent au développement et A l'ouverture de nouvelles aires de
culture. Pour ceux qui ne requrent pas ou ne vOqurcm pas recevoir la
terre expropriée, le rravail a I'éranger fut la s_cul.c fagon de survivre €t
de se procurer unc parcelle sans trahir leurs principes. ‘

Certains essayerent d'investir leur épargne dans la conﬁ:cm_mn dcs‘
chiles, comme 2 LasPiedad au Michoacin, mais les temps n'étaient pas
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aux chiles car le pays entrait dans une périgde de croissance ct de mo-
dernisation.

Les clandestins (1964-1980)

La rupture des accords de travail entre les deux pays n'arréta pas pour
autant le flux migratoire, mais changea simplement le statut des travail-
leurs : de contractuels, ils devinrent illégaux, sans papiers.

Dans le pays, cependant, les changements ne furent pas seulement
formels. Au milieu des années soixante, la crise agraire commenga et
rejaillit sur les migrations intérieures et exiérieures. Le sysiéme de crédit
agricole se perfectionna et I'Etat assuma un role prioritaire dans
I'économie rurale. Les octrois de préts se multipliérent mais aussi les
ruptures de paiement (carteras vencidas ). Les migrants préférérent in-
vestir dans I'habitat, dans quelque chose de sir, de rentable et d'utile.
Les villages commencérent  se transformer. On construisit des routes,
I'électricité fut mise en place, on installa des réseaux d'eau et de drai-
nage.

L'ancienne vie rustique n'était plus acceptable. Les besoins d'école
et de moyens de communication se firent ressentir de fagon massive.
Les grands villages et les municipalités commencérent a accueillir de
nouveaux habitants. Ce sont les migrants qui, en grande partie, ont fi-
nancé cette redistribution géographique. Quelques villages se sont con-
vertis en villes moyennes, prospéres et au développement chaotique.

Les absents ont participé activement au processus de modernisation
et d'urbanisation du milieu rural. Ce sont eux, plus que quiconque, qui
souhaitaiest une route pour pouvoir s¢ rendre dans leur village a bord
d'une camionnette chargée de commandes et de présents. Ce sont eux
qui insist&zent sur la nécessité d'un service téléphonique pour resier en
contact avec leur famille. Leurs envois d'argent furent un mouf plus
que convamncant pour justifier des succursales bancaires. L'eau potable,
I'électricii, le drainage, le revétement des routes, les batiments publics
et religieux furent payés en «nigradolares» (dollars du migrant).

Au cours des années soixante et soixante-dix, beaucoup d'émigrés
qui avaieat passé des années aux Etats-Unis rentrérent. Certains
s'installérent dans des villes, comme Guadalajara ou Le6n, mais la plu-
part d'ente eux revinrent au village avec argent et ressources. Leur re-
tour engemdra de nouveaux départs.
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[t ce jusqu'a ce quarmivent les années quatre-vingt ! Le dollar a 25
pesos n'était plus trés rentable. Beaucoup commencérent faire des cal-
culs et i envisager les possibilités de retour. Au Mexique, on pouvait
gagner la méme chose ou plus a condition d' avoir un bon emploi et
certains préférérent mettre leurs économies dans I'achat 4 des syndicats
d'une place sur les listes d'embauche. Les postes les plus recherchés
étaient naturellement ceux des péroles PEMEX, de la Commission fé-
dérale d'électricité et quelques autres, surtout dans les entreprises rans-
nitionales.

Mais l'illusion dura peu, comme la brume ; le temps dégagea le
panorama et laissa voir les fissures de notre économic installée dans le
mirage pétrolier. Le dollar fit un bond & 40, puis & 70 pesos et méme
plus. L'émigration redevint rt:nlable, utant que le chdomage commen-
¢ait 4 reprendre. De nouveau, les migrants prenaient en charge la réso-
lution de la crise, le soutien & ceux qui restaient, I'investissement quand
personne ne voulait plus le faire, 'apport de dollars quand d'autres au
contraire les sortaient du pays.

Les issues a la crise

Les années quatre-vingt sont marguées par un fait insolite. Les Etats-
Unis ont commencé 2 dire «qu'ils avaient perdu le controle de leurs
{rontiéres» et ont tenté de trouver une solution au probléme en appli-
quant la loi Simpson Rodino. La loi (IRCA) envisageait une amnistie
sous condition. Ainsi, prés de deux millions de Mexicains sont actuel-
lement en train de régulariser leur situation migratoire. Huit cent mille
autres se sont inscrits au programme des travailleurs agricoles spéciaux
(SAW). Fagon curieuse de parer a une menace. Les «sans papiers» ont
vu leur situation se régulariser et ont eu la possibilité de se faire natura-
liser américains. Un des effets immédiats de cette loi fut de développer
I'émigration et le regroupement familial ; un autre fut le retour massif
des Mexicains pendant la période des vacunces.

Pour plusicurs milliers de Mexicains qui n'étaient pas revenus chez
cux depuis de nombreuses années, le retour a éié l'occasion d'examiner
les nouvelles possibilités d'investissement. En retournant dans leurs
villages, certains trouvérent un nouveau paysage : I'existence de divers
types de petites industries et de fabriques. Dans de nombreuses com-
munes de I'Ouest, on avait u)mmcncc a confectionner des pantalons,
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des vestes, des robes, des ensembles, des véiements sportifs, des bas,
des pull-overs, des chaussures, des tennis, des chdpeaux, des boules
de Nogl, des décorations de mie de pain ou de paraffine, des chapelets,
des nappes et des servieties, des meubles, ainsi qu'une trés grande
variéié de produits alimentaires (Arfas 1990).

Les villages de 1'Ouest mexicain sont en train de subir une pro-
fonde transformation, en partie accélérée par la crise, mais aussi parce
qu'un nouveau modele d'industrialisation des biens de consommation,
profitant d'une main-d'ceuvre locale et des avantages du milieu rural,
est en rain de s'imposer.

Jusqu'a maintenant cesont les femmes qul en majorité, ont parti-
cipé a.ce processus, comme main-d'ceuvre docile et bon marché et
comme patronnes ou responsables des ateliers et fabriques. Les mi-
grants ne sont pas restés en arriére. [ est maintenant rentable d'acheter
des machines a coudre ou A tisser, d'installer un atelier 6u un commerce
en liaison avec la nouvelle activité industielle. Et les émigrés-ont ainsi
commencé A investir dans des activités productives et-dans I'élevage,
car — C'est maintenant traditionnel — ils sont trés souvent les seuls a
disposer d'argent comptant (Durand 1988).

Affirmer que les migrants ont consommé au cours de ces derniéres
décennies des millions de dollars et qu'ils n'ont pas investi dans des ac-
tivités productives est une généralisation qui mérite d'érre nuancée. On
a constaté que la plus grande partie des envois d'argent s'en allait dans
la consommation, et souvent dans des articles inutiles et sompuuaires,
mais ceci n'est pas tout a fait vrai. C'est 1a un point de vue que I'on a de
I'extérieur. Pour I'heure, il faudrait se demander ce qu'il y a d'inutile et
de somptuaire dans un certain type de consommation.

Les migrants qui se trouvent en mesure d'effectuer un investisse-
ment productif sont une minorité et ils doivent de plus surmonter les
impératifs du milieu. Toute époque, tout lieu n'y sont pas propices ; et
le premier venu ne peut se livrer a ce genre d'investissement. Si les
conditions adéquates font défaut, I'argent est gardé ou dépensé, comme
le fait tout un chacun.

Ainsi, bien que les divers envois monétaires aient beaucoup de
points communs entre eux, les analyser de fagon indistincte conduit a
une série de simplifications. Il faudrait se demander s'il s’agit simple-
ment d'une fraction du salaire gagné a I'éranger ou bien s'il fait panie
d'un projet d'investissement, et & quel moment il est éventuellement
converti en capital productif.
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Enfin, une revue diachronique des investissements des migrants et
du contexte dans chaque localité permet de découvrir une séri€ d'effets
secondaires ou indirects, révélateurs d'une amélioration des conditions
de* vie en milieu vural. L'impact de I'émigration dans les processus
d'urbanisation a é1é constant tout au long de ce siécle. A une certaine
- époque-il a marqué I'agriculture, ¢t a ensuite touché I'équipement ur-
bain; Actuellement, le développement de la petite industrie est li€ a
I'émigration, et peut devenir & terme un facteur qui favorise le retour et
contribue de plus A la création de nouvelles sources d'emplois.




